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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA 

Egyévre. éefrt.kr. 

rél évre s,- 
Negyed évre. 1, 50.. 

Egyes szám ára 

Kuülföldre egy évre 8, - 

Ézen lap megjelenik 

hetenkint kétszer: 
vasárnap és csütörtökön. 

Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

1 

/ 21. szam. 

Hirdetések közlési dija : 
minden egy hasábos garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr, s minden egyszeri közlés 
után 30 kr bélyegdij fizetendő. 
Nagy és többször közlendő 

hizdokyónyt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A „Nyilttér" rovat ban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 

szEI Es z ós . 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szenkesztöségekben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

CSIK-SZEREDÁN: 
Sprencz György szerkesztő lakásán. 

-— 

i IA D Ó-E I vA A I 
" KÉZDI-VÁSÁRHELYTT 

1 Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Máreczius 15. 

Mondjanak bármit a bölcsek, a doctri- 

nairek s a higgadt, conservativ szellemü 

politikusok; kárhoztassák bármennyire 

a tüzvérü fiatalságot hazafias lelkesedé- 

séért: azt kétségbe nem vonhatják, azt 

meg nem czáfolhatják, hogy e napot a 

hazafias érzület immár egy oly nem- 
zeti ünneppé avatta fel, melynek 

kedves emlékét sem idő, sem körülmé- 

nyek a magyar ember szivéből soha ki 

nem irthatják, s nincs hatalmuk arra, 

hogy a lelkesedni tudók nagy tömegét 

hazai történelmünk e fényes napjára 

való kegyeletes visszaemlékezéstől visz- 
szatartsák! 

Megünnepeljük mindannyian e nap 
évfordulóját, ha nem külsőleg, legalább 

sziveinkben. Hiszen oly lelket nemesitő, 

e napra visszagondolni!... 

Mint borus égbolt sürü fellegein át- 

törő fényes napsugár megaranyozza a 

komor földet: ugy hinti be fénynyel, 

ragyogással sziveinket, lelkeinket a majd- 

nem négy évtizeddel ezelőtti márczius 

15-én történt események lángra gyujtó 
emléke. 

Ott látjuk képzeletünkben a nemzet 

nagyjait, akkor még ifjakat, e napon ki- 

tüzni a nemzeti szabadság fényes lobo- 

góját, a lelkesült néptömeg ezrei előtt 

felolvasva az alkotmánynak védbástyá- 

ját, nemzeti önállóságunk, fejlődésünk 

biztos bázisát képező „I2 pont-ot, mely 
a következő: 

„Kivánjuk a sajtó szabadságát, a czen- 
zura eltörlését. 

Felelős miniszteriumot Budapesten. 

Évenkinti országgyülést Budapesten. 

Törvény előtti egyenlőséget polgári 

és vallási tekintetben. 

Nemzeti őrsereget. 

Közös teherviselést. 

Esküdtszéket, képviseletet egyenlőség 
alapján. 

Urbéri viszonyok megszüntetését. 

Nemzeti bankot. 

A katonaság esküdjék meg az alkot- 

mányosságra; magyar katonáinkat ne 

vigyék külföldre; a külföldieket vigyék 

el tőlünk. 

Uniót Erdélylyel. 

Végül legyen béke, szabadság, egyet- 

értés!.. 

Ott látjuk a nap egyik kiválóbb hő- 

sét, halhatatlan nagy költőnket, Petőfit, 

a mint az elragadtatás tengerében uszó 

nép előtt, mint harczra hivó tárogatót, 

dörgi el hazai költészetünk örök remé- 

két: Talpra magyar"-ját. 

Látjuk, a lánglelkü költő szavaira 

„egy ember-ként, mint a háborgó ten- 

ger fenyegető áradatát, megindulni a 

lelkes tömeget, hogy letörje a szabad 

sajtót lezáró bilincseket s proklamálja a 

szabad eszme és szabad szó uralmát s 

kiszabaditsa a czenzura martyrját, az 
elzárt Táncsics Mihályt! 

Oh, márczius 15-ike nagy időszak, 

egy ragyogó pont Magyarország törté- 

netében! a mustármag, melyből - igaz, 

sok véres áldozat árán - nemzeti sza- 

badságunk terebélyes fája felnöveke- 
dett! 

Mert az ország szivében Budapesten 

e napon felgyult lelkesedés mint gyujtó 

szikra hatott el azonnal a nemzet min- 

den rétegébe az ország minden részei- 
ben; a ,12 pont' lett azonnal minden- 

kinek hitvallása, melyért élni s hal- 

ni kellő; a „Talpra magyar" lett 

a csaták vészes küzdelmeiben harczi 

riadója, s a szabad sajtó nemzeti 

nagyságunk e fényes korszakának éltető 
lelke! 

Ezért édes e nap emléke minden ma- 

gyar szivének, ezért gondolunk arra 

mindig a legnagyobb kegyelettel, lezért 

lett az nekünk elvitázhatatlan jelentő- 

ségü nemzeti ünnepünk!.. 

Őrizzük meg folyvást lelkeinkben e 
kegyeletes érzelmeket s ujitsuk fel min- 

dig e nagy napon, a nemzeti 

lelkesedés ez öröműünnepén; 

gyujtson az soha ki nem alvó lángot 

sziveinkben nemzeti ügyeink iránt való 

őszinte lelkesedésre, s zengjen ajkaink- 

ról igaz lelkesedéssel e napon a nagy 

költő imája: „Isten, áldd meg a ma- 

gyart!" ... és a „Szózat" varázshatásu 
igéje: 

„Hazádnak rendületlenül 
Légy hive, oh, magyar!*... 

Sprencz György. 

A Bud. Corr.-nek a kiegyezési tárgyalásokról 
szóló, lapunkban is megjelent közleményére 
a „Nemzet" a következő megjegyzést teszi: 

Igaz ugyan, hogy a petróleum vámjára 
vonatkozólag nem jött létre egyezség, de a 
többi kérdés ki van egyenlitve. A mi pedig 
a közlemény ama passzusát illeti, mely a ki- 
egyezési tárgyalások félbeszakitásáról vagy 
épen meghiusultáról szól, meg kell jegyezni, 
hogy a kiegyezési tárgyalások épen nem 
szakadtak meg véglegesen, mint azt abból a 

A ,Székelyföld" tárczája. 

Van-e kisértet? 
(Farsangi karczolat,) 

(Vége.) 

Kinek volt nagyobb szomorusága, mint a 

mi Pistánknak, mikor megtudta, hogy Ju- 

liskája nincs otthon? Előbb kettős volt az 

öröme, most pedig két dolog kinozá: a bánat 
és félelem. Bánat, mert Juliskáját nem kapta 
otthon; félelem, mert most e sötét éjben 
ujból tarthatott az előbbi fehér alaktól. Pe- 
dig ő teljességgel nem kivánt többé abban a 
szerencsében részesülni, hogy találkozzék 
azzal. A felett tusakodott, hogy mit tegyen 
már most, midőn nagy vigasztalására nehány 
legény pajtása érkezett oda. Mihelyt azok 
észrevették őt, alig birták magukba fojtani 
a nevetést. 
- Szervusz, Pista; hát megint csak itt a 

mi falunkban ? - mondá egyik közülök, de 
már többet nem szólhatott, mert mejtae 
hahotára fakadt. 
- De jól teszed, Pista, - vevé fel a szót 

a másik, nehogy Pista valamit észrevegyen 
- hát nem mész be? Ugy is tudjuk, hogy 
ide tartasz. 

- Már jártam, - felelt Pista, de nincs 
honn, a kit keresek; a tánczban van. 

- Jere, elvezetünk mi oda. 
Ennél több se kellett Pistának; csak ezt 

várta, hogy az éjet valamely társaságban 
tölthesse el; mert egyedül elindulni bár- 
merre is, veszélyesnek tartá az előbbi jele- 
netek után. 

A táncz felé indultak tehát. Pista még 
mindig nem tudott magához jöni; félt, re- 
megett és izgatott volt. A kollégák ellenben 
mindig oly dologról igyekeztek beszélgetni, 
melynek ürügye alatt kinevethessék magu- 
kat, a nélkül azonban, hogy ezáltal Pistában 
gyanut keltsenek. 

A mint igy vegyes kedvvel haladtak, a 
mi Pistánkat hirtelen ismét megszállotta az 
előbbi félelem. Egy szegényes udvaron 
megint egy fehér alakot vett észre. De a 

társaságban biztositva érezvén magát, nem 
szólt semmit a látványról, nehogy a nem 
épen férfias bátorsággal kiállott előbbi ka- 
landját véletlenül elárulja társainak. 
Midőn már csaknem elhaladtak, a nyilt 

udvar felől valami különös, mintegy más vi- 
lági hangokat hallottak, melyekből körülbelől 
a következő szavakat vehették ki: 
- János, jere ki, vasaljunk. 

Pista biztosan tudta, hogy ez kisérteti 
hang. A többiek meg alig tudtak uralkodni 
magukon, hogy hangos hahotára ne fakad- 
janak; de azért ők is némi félelmet szinlel- 

tek s mindannyian a kert mellé huzódtak 
meg, hogy lássák, mi fog történni. 
- BPszt, csendesen! - kezdé az egyik, 

ugy látszik csak azért, hogy társai figyelmét 
valamire vonja, nehogy azok idő előtt ki- 
törjenek - csendesen, mert tova az bizo- 
nyára kisértet. 

- Az kisértet, - sugta lassan a másik - 
ott a kerten látszik guggolni; látjátok a 
sütőház mellett, a lakház ablakával szem- 

ben ? Ni, a gyertyafény az ablakon át rásüt. 
Ismét hallszik valami különös hangon : 
- János, jere ki, vasaljunk! 

- Hallátok-e? - kezdi ujra nagy csen- 
desen az egyik - szegény Jancsi bá most 
már félhet; különben is a legfélénkebb em- 
ber az egész faluban. 
- De nem látjátok - folytatta a másik 

- a sütőházikó ablakán keresztül, mily ke- 
servesen szitja a tüzet? s még fel sem mer 
nézni. Halljátok, tán duzzog is magában 
valamit... 
- Ma ha kimegyek, megvasallak az ... 
- Pedig dehogy jő ki, - szólt ismét az jon - felelt egész emberi s a félénk 

közleményből ki lehetne magyarázni, csakis: 
- mint természetesen - most ugy szólván 
pillanatnyi félbeszakitást szenvedtek, tehát 
meghiusultáról szó nem lehet. 

A kegyetlenkedő csendőrök ellen az igazság- 
ügyminiszter körrendeletet bocsátott ki az 
összes törvényszékekhez és járásbiróságok- 
hoz. E szerint a csendőrség által eltolonczolt 
foglyok rögtön kihallgatandók s ha kinzás- 
ról panaszkodnak, a törvényszéki orvos rög- 
tön vizsgálat alá veszi őket. 

Konstantinápolyból irják : Megbizható jelen- 
tések szerint a porta nagy mérvben 
folytatja hadi készülödéseit. A 
napokban ismét nagyobb lószállitmányok 
érkeztek Magyarországból, - e hó 14-én 
pedig 78 Krupp-ágyut szállitnak a Lloyd- 
gözösök Amsterdamon át Konstantinápolyba. 

Országgyülés. 

A főrendiház hétfőn vette tárgyalás 
alá az államköltségvetést, mely nagyszabásu 
politikai vitára adott alkalmat az ország ál- 
talános pénzügyi és gazdasági helyzetére 
vonatkozólag. Részt vettek a vitában oly 
auktoritások, mint Ghyozy Kálmán, a fu- 
zió előtti kor utolsó pénzügyminisztere, és 
Somssich Pál, a veterán parlamentér, kik 
erős kritikát gyakoroltak a kormány pénz- 
ügyi politikája felett. Szapáry gr. pénz- 
ügyminiszter a megtámadott pénzügyi poli- 
tikát védelmezte, kérve a törvényjavaslat 
elfogadását. Beszéltek még: Kautz Gyula, 
Zichy Nándor gróf, Prónay Dezső báró 
és Sztáray gróf, az előbbi a budget mel- 
lett, a többi ellene. A költségvetést ezután a 
többség általánosságban elfogadta. - Nagy- 
érdekü interpellácziót tett ez ülésben Hun- 
falvy Pál a miniszterelnökhöz az iránt, 
hogy létezik-e oly szerződés Románia vol 
fejedelme Kuza hg és a volt osztrák abszo- 
lut kormány közt, mely a Kárpátokon innen 

egyik - inkább szitogatja a tüzet egész 
reggelig minden alvás nélkül, hogysem ki 
merne jöni; hisz tudja ő, hogy igy csak a 
gonosz kisértetek szokták az embert hivo- 
gatni. 
De ujra csak hangzik: 
- János, jere ki, vasaljunk ! 

- Jobb lesz, ha békés hagysz nekem - 
hangzott a félénk válasz a sütőcskéből. - 
Ne kisérts, mert ha kimegyek, hát. . . meg- 
vasallak. 
S még keményebben szitotta félelmében 

a tüzet, melynek lángja pedig már-már a 
padozatot érte. 
Még egyszer hangzott: 
- János, jere ki... ; 
De már itt megszakadt a hivogató sz 

mert hirtelen megnyilt a szemben levő la 
ház ajtója, s nagy hevesen kirohant a fiat 
házigazda, kezében fejszével, mert félé 
szolgájának kisértését nem nézhette tovább 
s a kert tetején guggoló fehér kisértet fe 
tartva, felkapaszkodott a dült keri! 
fejszét felhuzva, dühösen rákiálto 

- Ki vagy? szólj, mert Enl ben 

- Én vagyok, Józsi bácsi, nah le



lakó románokat Oláh rszággal bármi állam- 

szolgáltatott. Tisza miniszterelnök, fenn- 

rtva magának az ügyhöz hozzászólást, 
öre csak annyit jelentett ki, hogy ilyen 

szerződés nem létezik. 

Kedden a költségvetés részletes tárgyalása 

foglalkoztatta a főrendiházat. Egyedül a köz- 
oktatásügyi tárcza budgetjénél volt vita, a 
többi miniszteriumok költségvetését észre- 

vétel nélkül elfogadták. Felszólaltak: Hun- 
falvy Pál, Somssich Pál, Kautz 

Gyula, Zichy Nándor, Vaszary Kolo és 
abinyi Teofil, különféle szempontokat 
ajánlva a miniszter figyelmébe. Trefort 

miniszter több izben nyilatkozott a hozzá 
intézett kerdésekre. Végül Schlauch Lő- 

rincz püspök a katholikus egyetemi alapok 
jellegére és jogi természetére nézve tette 
meg nyilatkozatát, mely et minden évben 

meg szokott tenni, mire Trefort minisz- 

laszolt. 
A képviselőház két napi félbeszaki- 

tás után kedden folytatta a törvényhatósá- 
gokról szóló törvényjavaslat általános tár- 
gyalását. Elsőnek Tibád Antal szólalt fel. 

törvényjavaslatot, mely e reformok felé ha- 
ladást mutat, elfogadja. Olay Szilárd a 
honvédelmi miniszteriumnak a közigazga- 

gesnek. Pártolja a Bartha Miklós határozati 
javaslatát. Lesskó István hasonlóképen a 
javaslat ellen érvelt. Orbán Balázs hosz- 

szabb beszédben kelt ki a törvényjavaslat 
iránya ellen. Polemizált Apponyival, védel- 
mezve ezzel szemben a választási rendszert. 
Pártolja a Bartha Miklós határozati javasla- 
latát. Hegedüs Sándor a kormánypárt 
gyakori tetszésnyilatkozatai közt védelmezte 
a javaslatot és a kormány álláspontját. Vé- 
gül Kiss Albert polemizált a kinevezés és 
államositás hiveivel, vedelmezve e két rend- 
szerrel szemben a választást. Pártolja a 
Bartha határozati javaslatát. 
Szerdán a vitát Trutia Péter nemzeti- 

ségi irányu felszólalása nyitotta meg, melyre 
Tisza Kálmán miniszterelnök a ház álta- 
lános helyeslése között tett nehány rövid 
megjegyzést. Helfy Ignácz polemizált a 
miniszterelnökkel s birálgatta a mérsékelt 
ellenzék álláspontját. Végül pártolta a Bar- 
ha M. határozati javaslatát. Szilágyi 

általánosságban, mert abban nem látja az 
általa kivánt iránynak és reformnak terv- 

déseit helyesli. Az ülés végén Teleszky 
István, Andreánsz 

lentett interpelláczióikat. 

ter hasonlókép az eddigi értelemben vá- 

jogi viszonyba hozná. Az interpelláczióra 
alkalmat Cogelniceanonak a bukaresti kama- 
rában legutóbb tartott szenzácziós beszéde 

Ö a kinevezés és államositás hive, hanem a 

tásban való képviseltetését tartja szüksé- 

Dezső nem fogadja el a törvényjavaslatot 

kosság 

szerű kezdelét, mindazáltal egyes intézke- 

zky Gábor báró és 
Thassy Géza terjesztették be eleve beje- 

A rendőrség. 

Kézdi-Vásárhely, 1886. márcz. 11. 

Az absolut korszakban, vagy, mint nálunk 

nevezni szokták, a „nimet világban", vala- 

melyik osztrák főherczeg az Alföld egyik 

faluján utazott át. A falu feje előleges meg- 
rendelés tében hivatalos kukulloriu- 
mot rendezett. Midőn a főherczeg megérke- 

zett, a nép tele torokkal kiáltotta, 

követk 

előtt s annak oka felől tudakozódott. A falu 
érdemes birája következőleg válaszolt: Fen- 
séges ur! Azért kellett ugy tanitanom, hogy 

„vivát", mert hogy „éljen", mindig 

ezt kiáltották: ... Kossuth Lajos. 
Körülbelől igy vagyunk a rendőrséggel 

is. Midőn nevét halljuk, már ajkunkon van a 
szidás különféle kifejezése. Nem győzzük 
szidni a Mihaszna Andrásokat. Hiában! ez 

nálunk divat, közszokás. 

Bajos dolog, igaz, a közszokásnak nem 
hódolni vagy a divat áramlatával szemben 
állani; de én megteszem, mert kötelességet 

vélek teljesiteni az elismerés adójának leró- 
vásával. Kezdem azon ifju intézménynyel, 

mely hivatva van polgárságunk zömének 

értelmi szinvonalát legközvetlenebbül emel- 

, kezdem, mondom, az ipariskolával. Ez 
városunk életében a mily szükséges, épen 

oly rendezett, szervezett állapotban van. S 
hogy igy van, hogy az iparos tanulók egytől 
egyig be vannak irva, s mondhatom, kellő 
pontossággal járnak, abban egyedüli érdeme 
rendőrkapitányunknak ki páratlan 
erélylyel és ügybuzgósággal rendezte ez 
iskola kezdetleges viszonyait. Az itt mon- 
dottak felől személyes meggyőződést szerez- 

tek, több izben meglátogatván az iskolát, 
Molnár Józsiás és Kölönte Mózes, városunk 

érdemes polgárai, kik ügybuzgóságukkal 
bebizonyitották, hogy az ipariskolát érdemi- 
leg is tudják méltányolni. Polgártársak! 

van, 

szerezzetek ti is a ti és a jövő nemzedék ér- 
dekében felállitott ipariskoláról személyes 
meggyőződést, s meglátjátok, hogy az ott 
töltött fél vagy egy órát nem fogjátok meg- 
bánni. 

De évelődjünk tovább a rendőrséggel. A 
mi a cselédügyet illeti, arról is elismerőleg 
kell, hogy megemlékezzünk, sőt a köztiszta- 
ságot illetőleg is javultak a viszonyok. Nem 
vonatkozik e kifejezés a szeszgyárak kifo- 
lyásainak megszünésére, nem, mert - mond- 
juk ki ősziatén - oda nem ér el a rendőrség 
keze; e 

tány hatáskörén. 

a szeszgyárosoknak a pénzügyminiszter; a la- 

utoljára csak egészségével vagy 
legtovább életével fizet e körülmény miatt, 
a szeszgyárosok pedig nagy összegü adóval, 

s ez kell a pénzügyminiszternek. Keserü 
igazság, de igy van. 

Jól tudom én azt, hogy az itt emlitett 

miközben szerencséjére a dült kerités alá 
huzta magát, mert különben a leeresztett 
fejsze keményen meglakoltathatta volna 

mindazon ijedségekért, melyeket annyi em- 

mint az egész környéken arettegett ,kisértet- 

históriát" megalapitotta. 

De ekkor már a mi Pistánk is visszakapta 

hátorságát, mert a rettegett kisértetben egy 

szintén Juliskát szerette. Önkéntelenül visz- 

zagondolt előbbi kisértésére, 

volna el, ha társai egy általános hahotában 
ki nem törnek. 

Pista tehát volt kollégáival a kisértet fele 

tartott s körülvették azt, ki már ekkor fehér 

kisér tet-mezét levetközte. 

üzszitást s kijött, 

salót. 
Midőn aztán együtt voltak, mindnyájan 

nevetni kezdtek, mintha ez meg latt volna 

parancsolva. 
Dekik nevettek legjobban ? a mi Pistánk, 

meg a félénk Jancsi, s nem gyözték eleget 
mondani: 
- Igy kell a kisértetnek, igy kell neki. 

hogy lássa azt a jó va- 

bernek okozott s melyekkel ugy e faluban, 

csiénál még félénkebb hangon a kisértet, 

hogy Juliskájánál ő lesz a vesztes fel, 
száundéka nem sikerült. Hanem azért a kollé- 

jó barátját meg vetelytársát ismerte fel, ki gák ügyesen vitték szerepüket. Annyi ijede- 
lem között képesek voltak Pistát komolyan 

s bár most már ; 
hiztosan tudta, hogy az ő kisértete is épen 
a barátja volt; de azért még most sem árulta 

Jauecsi legény is félbehagyta a kemény 

De a többiek is jót nevettek, mert ez volt 
a „kitüzött idő", a meddig vissza kellett 

tartóztatniok magukat bármily nehezen is a 
nevetéstől. 
Ők ugyanis egyetértettek a kisértővel s 

távolról lesték Pistának nem kis ijedelmét 
megkisértése alkalmával, kit a vetélytárs el 

akart ijeszteni a faluból, mert tán érezte, 

A főszovivő végül felfedezte Pista 

titkot: 

vezetni. 

előtt is a 

- Ugykell az olyan legénynek, ki idegen 
faluba jár leány után. Hát most gondolod, 
ugy-e, Pista, hogyan tüntát a keritésen a te 

kisérteted is, s ki lehetett az is ? 
Erre mindnya ájan jót nevettek. 
Pista, észrevéve, hogy hányadán áll az ő 

vélt titka, jónak látta bucsut venni az irigy 

kollégáktól, s többé már nem tartva a „Ki- 
sértet lakától" sem, utnak indult, de nem a 

vásárra, - mert ugy sem indul volt oda - 
hanem hazafelé, hogy a történtek után 
mondja meg Gyuri bácsinak, hogy: 
- Valóban nincs kisértet. 

(Bécs, 1886. febr.) 

Tözsér László. 

hogy: 
vivát!! Feltünt ezen kifejezés a főherczeg 

ilmény kivül áll a rendőrkapi- 
Hiába, nagy pártfogója a 

de 

.
 
a
 

ügyeken kivül a rendőrkapitánynak még 
sok apró-cseprő dolga van, sőt nagy is van, 
mint p. o. a katonaügy. Elfoglaltatása tehát 
elég van, s én mégis egy fontos körülményre 

oltó-egylet ügye. 
A ki ismeri, hogy városunk polgársága 

mekkora áldozatkészséget mutatott a tüz- 

oltó-egylet iránt; s a ki tudja, hogy az egy- 
let rövid élete alatt mennyi vagyont gyüj- 

tött, mily szép tüzfecskendőt s mennyi, a 
tüzoltáshoz szükséges eszközt szerzett be; s 

aki előtt nem titok, hogy ezen eszközök ha 
nincsenek is gazdátlan állapotban, de kellő 
rendben és felügyelet alatt sincsenek : annak 

1fáj a lelke az egylet ily zilált állapota miatt. 
Kérjük tehát, vegye kezébe s ismert erélyé- 
vel rendezze ezen ügyet is a rendőrkapitány, 

s meglátja, hálás leend azon közönség, mely- 
nek élete és vagyona biztositása érdekében 
Ea szükséges intézkedést ismert erélyével 
hajtotta végre. 

Levelezés. 

Zágon, 1886. márcz. 2.*) 

Tisztelt szerkesztő ur! 

Azon lélekemelő egyházi ünnepélyesség- 
ről akarom értesíteni, mely községünkben 
mult hó 27. és 28-ik napjain az ujonnan vá- 
lasztott ev. ref. lelkész tiszt. Bodor János 

igtatása alkalmából folyt le. 
27-én a reggeli órákban t. Szörcsei Vincze 

ur vezetése alatt egy számos tagból álló kül- 
döttség indult Csernáton községébe, hol az 
uj lelkész született s ez idő szerint tartóz- 
kodott. 

A küldöttség negyedfél órát számitott az 
odamenetelre, de a lelkesedéstől és örömtől 
áthatva, oly gyorsasággal tevé meg utját, 
hogy alig hihetőleg két és fél óra alatt ifju 
lelkésze előtt állott, kit a küldöttség veze- 
tője meleg szavakban üdvözölvén, felkért, 
hogy mint uj lelkész, követné őket és jelen- 
nék meg Zágon egyházközségében. 

Kevés idő mulva a küldöttség, szeretett 
lelkészével együtt, ismét utban volt Zágon 
felé. Utközben kellemes meglepetésekben is 

részesült az uj lelkész. Várhegy községében 
t. Lázár Móricz tüzoltói alparancsnok veze- 
tése alatt nemzeti szinü lobogókkal egy ma- 
gyarok- és románokból alakult lovas 
banderium várta, mely kölcsönös barátságos 

üdvözlések után tovább vezeté a küldöttsé- 

get és az uj lelkészt Zágon község határáig, 

üdvözlő beszédet. 

Zágon község végén „Isten hozott, lelki- 
pásztorunk" felirattal ellátott diszkapunál 

Csorja Bálint megyebiró üdvözlé az uj lel- 
készt, kiemelvén különösen azt, hogy ezen 
üdvözletet fogadja a lelkész ur valláskülönb- 
ség nélkül a község minden tagja nevében, 
mire az uj lelkész válaszolván, kivánta a 
vallásfelekezetek együttes békés munkássá- 

gát ugy a község, mint a haza javára. 
EEkkor már a menet annyira felszaporo- 
dott, hogy csak tolongással juthatott a lel- 

készi lakig. Itt 8. Jancsó Elek pákei lelkész 
sez ideig egyházközségünknek is adminis- 
tiáns lelkésze tartalmas, szép beszédben üd- 
vözlé a fiatal pályatársat, felkérve uj lak- 
házának elfoglalására, mire ez hasonló szép 

szavakban válaszolván, elfoglalta uj la- 
kását, s miután még egyesek és testületek 
tisztelgéseit fogadta, véget értek e nap ün- 

nepélyességei. 

Este községünk intelligencziája az uj lel- 
kész tiszteletére Izsák F. vendéglőjében 
rendezett bankettre gyült össze, hol - fölös- 
leges is mondanunk - számos pohárköszöntő 
mondatott ugy az uj lelkészre, mint egyház- 
községünkre és annak egyes tagjaira. 
Az ünnepélyességek java, a beiktatás, más- 
nap volt. Már korán reggel özönlött nem- 
csak a közeli községekből, hanem a megye 
legtávolabbi vidékeiről is nemzetiségi és 
valláskülönbség nélkül a kiváncsiak serege. 

El lehet mondani, hogy az 50-es években 
tartott egyházkerületi zsinat óta községünk- 

*) Térhiány miatt késett. Szerk. 

hivom fel erélyes tevékenységét. Ez a tüz- 

urnak községünkbe történt elhozatala és be- 

nek nem volt ily nagyszámu és válogatott 
látogatója. A különben tágas és diszes tem- 
plom zsufolásig megtelt, sokan pedig be 
sem juthattak s igy kénytelenek voltak ki- 
vülről hallgatni az istentiszteletet. 
A szokásos énekek után nt. Péter Károly 

lépett a szószékre s állását és őt méltán 
megillető egyházi beiktató beszédet mond- 
ván, felkérte az uj lelkészt a szószék elfog- 
lalására, melyről az igét hirdetni ezután hi- 
vatva leend. 

A fiatal lelkész mély csend között lépett 
a szószékre s mondotta ela szép imát és 
a kiváncsian várt beszédet. Tollunk gyenge 
a hatás ecsetelésére, melyet szavai keltettek; 
ebbe tehát nem is bocsátkozunk. A megelé- 
gedésből, mely minden arczról leolvasható 
volt, bátran lehet következtetni, hogy egy- 
házközségünk az uj lelkészben bár fiatal, de 
méltó utóddal töltötte be néhai jó emlékezetü 
lelkészének helyét. 
Ugy legyen! 

Aristophanes. 

Bálkrónika. 

A sepsiszentgyörgyi jótékony nőegyesü- 
let hushagyó-kedden egy fényesen sikerült 
álarczos tánczvigalommal zárta be a farsan- 
got. Tiz óra felé fényes álarczos csoport né- 
pesité meg a táncztermet, szellemet és ele- 
gáncziát hozván magával s széles jó kedvre 
hangolván az összegyült fényes társaságot. 
A sok érdekes és találó jelmez egy igéző 
tarka képpé egyesült, mely a régi jó idők 
álarczos báljaira emlékeztetett. A franczia 
négyeseket körülbelől 60 pár tánczolta. Ked- 
ves kötelességemnek ismerem kiemelni a 
rendező bizottság szeretetreméltó elnökeit, 
ugymint: Potsa József főispán urat, Kele- 
men Lajosné és Bogdán Andrásné urhöl- 
gyeket, kik szivélyes előzékenységükkel 
mindenkit elragadtak. - A báli szépek kö- 
zül a következő neveket jegyezhettem fel: 
Azboth Lujza, Arany Izidorné, [Bogdán 
Andrásné és leányai Blanka és Mariska, Bog- 
dán Emilné, Bogdán Istvánné, Bogdán Fló- 
riánné, Budai Biri, Budai Ida, Bartha Vilma, 

Biró Béláné, Császár Domokosné, Császár 
Bálintné, Csiszérné és leánya Ilona, Csutak 
Gyuláné, Császka Mari, Deák Andrásné, Fo- 
golyán Kristófné és leánya Mariska, Fux 
Gizella, Gál Józsefné, Gödri Ferenczné, 

Györgyjakab Ignáczné, Goldstein Ja- 
kabné, Gyárfás Lajosné, Gyárfás Samu- 
né, Hartmanné és leánya Ilona, Hollaki 
Teréz, Kelemen Lajosné, Kovács Albertné, 
Könczei Béláné és leánya Margit, Kolozs- 

hol Biró Gyula földbirtokos mondott szep vári Albertné, Kutiné, Léhrer Jánosné, Lő- 
) P viné és leányai Mari, Róza, Lengyel Jánosné 

és leánya Ilona, özv. Mihály Elekné, Mateo- 
vicsné és leánya Lujza, Mélik Kristófné és 
leánya Ida, Mikes Gyuláné, Németh Róza, 
Nagy Mari, Nagy Károlyné, Nagy Lajosné, 
Nagy Olivia, Dr. Póka Dezsőné, Révai Berta, 
Szederjesiné, Simó Dénesné, Székely Anna, 
Sebestyén Sándorné, Szász Istvánné, Szász 
Lina, Szilágyi Györgyné, Székely Dénesné 
és leánya Jolán, Tittelné, Ujvári Istvánné, 
Welnreiter Jánosné és leánya Lotti, Zajzon 
Béláné. f 

Különfélék. 

- ldőjárás Háromszéken. Megértük azt a 
ritka élvezetet, hogy márczius közepén szán- 
kázhatunk. Kék ibolya helyett fehér hólepel 
vonja be a réteket, s valószinüleg a tavasz 
első napját szánka-zergők hangjai mellett 
fogjuk üdvözölni. Egész Háromszéken nagy 
havazásokat jelentenek s különösen a ma- 
gasabb helyeken félméter magas hó esett. 
- Márczius tizenötödike emlékét, mint min- 

den évben, az idén is meg fogja ünnepelni a 

kézdivásárhelyi polgárság. A nagy nap elő- 
estéjén, vasárnap, a Cserey-féle vendéglőben 
közvacsora lesz, melyre e város lakosságát 
pártkülönbség nélkül meghívja a rendező 
bizottság. 

Ovintzkedés a veszett ebek ellen. A gya- 
kori veszetteb-marások megakadályozása vé- 
gett a belügyminiszter körrendeletet intézett 
az összes törvényhatóságokhoz, melyben 

szigoruan és felelősség terhe mellett utasitja, 
hogy a fennálló ebtartási szabályok legszi- 



gorubb végrehajtása felett mindenkor, de 

különösen a mostani hideg évszakban, midőn í 

az ebek a fagy és az idő zordsága miatt ugy 

italhoz, mint táplálékhoz nem juthatnak oly 

könnyen, mint egyébkor, teljes erélylyel s a 

legéberebben örködjenek s egyuttal a ve- 

szettség meggátlása iránt fennálló óvrend- 

szabályokra, valamint a veszély nagyságára 

a lakosságot tapintatos és czélszerü modon 

figyelmeztessék; a mennyiben pedig ide vo- 

natkozó statutummal még nem birnának, azt 

baladéktalanul alkossák meg. A legszélesebb 
oda rugtatott s lovagkorbácsával végig vá- körü intézkedések szükségét a miniszter az- 

zal is indokolja, hogy a veszett ebek által 

megmart s a szegényebb osztályhoz tartozó 

egyének közül egyre számosabban fordulnak 

hozzá azzal a kéréssel, hogy öket Pasteurhöz 

Párisba védő beoltás végett államköltségen 

küllje ki, mely kéréseknek, ha azok mind- 
egyre szaporodnak, a miniszter legjobb szán- 
déka mellett sem tehetne eleget egyrészt, 
mivel e czélra költséggel nem rendelkezik, 
másrészt, mivel a Pasteur-féle védoltások 

körül a tudományos buvárlatok még befe- 
jezve nincsenek s igy Pasteur felfedezése ez 

tékben kifejlődve, mint Teheránban. Közbe- 
közbe azután eszébe jut a sahnak, hogy 
energikus eszközöket fog használni a garáz- 
dálkodó katonák ellen, s minden ilyen eré- 
lyes elhatározásra szörnyü vérengzés követ- 
kezik. Igy nemrég a sah egy alkalommal 
sétakocsizást tett a városon kivül. Egyszer 
csak az Ispahán-ezred egy nagy csomó ka- 

tonája körülvette kocsiját, s zajongva pénzt 
követeltek, mert - mint mondták - már 

kilencz hó óta nem kaptak zsoldot. Egy mi- 
niszter fia, ki lovon kisérte a sah kocsiját 

gott a tömegen. A katonák erre köveket 
ragadtak s bevertek a sah hintajának az 
ablakát. A sah sietve tért vissa Teheránba, s 
másnap kiállittatta palotája elé az egész 
Ispahán-ezredet. Azután elrendelte, hogy 
minden tizedik ember lépjen ki a sorból. A 
kilépőket a sah intésére rögtön hóhérok ra- 
gadták meg és kivégezték. A sah pedig 
ablakában állott s gyönyörködve nézte a 

idő szerint még nem jutott arra a pontra, 

hogy az a közigazgatás részéről biztos siker- ooj lapnak irják Indiából, Bombayból a 
Az aradi katonai merénylet. Az aradi következő vérfagyasztó esetet: Wilson őr- 

rel értékesithető legyen. 

katonai merénylet elkövetői Cordier és 
Sztandeiszky, mint az Arad és Vidéke érte- 
sül, már nincsenek tulajdonképeni vizsgálati 
fogságban. A két hadnagy ugyanis az aradi 
várban karddal sétálgat s a vár körül séta- 
lovaglást tesz. Szabadságuk csak annyiban 
van korlátozva, hogy a vár környékéről nem 
szabad a városba jönniök. Ezzel egyidejüleg 
arról is értesül az emlitett lap, hogy a vizs- 
gálat ellenük ár teljesen be van fejezve s 
mi sincs már hátra, mint a hadbiróság itélete. 
- Szétrobbant hajó. Londonból irják e hó 

9-ről: Cardiffban tegnap óriási szerencsét- 
lenség történt. Az ottani kikötőben hevert a 
„Rifleman" nevü vontató gőzös, mely Tene- 
riffából jövet kisebb sérüléseket szenvedett 
s tegnap kellett volna első próbautjat meg- 
tenni. A hajót gondosan kijavitották, de 
megfoghatatlan könnyelmüséggel a gépeze- 
tet és a kazánt elmulasztották megvizsgálni 
s tegnap befütöttek, hogy a hajó próbautjára 
indulhasson. Délután a kazán szétrobbant s 
a hajót darabokra szaggatta. A kapitány, a 
fütő, a gépész s a kormányos nyomtalanul 
eltüntek, még holttestüket sem találták meg. 
Azt hiszik, hogy darabokra tépve a tenger- 
ben tüntek el. A kazán egy része 200 méter- 
nyire, a Klotild nevü olasz bárkára röpült, a 
hol a kormányosnak a fejét elszakitotta a 
törzstől, s két matrózt megölt. A robbanás 
iszonyu erővel történt. A közeli épületek 
összes ablakai betörtek s 12 hajó sérüléseket 
szenvedett. A tenger kicsapott medréből s 
egy pár száz kosarat, állványt, csomagot 

magával sodort a mélybe. Az emberek, a kik 
a vétkes mulasztást elkövették, mindnyájan 
életükkel lakoltak. 
- Hogy mulatnak Perzsiában? A perzsa 

főváros társas életére s az u. n. „müvelt" 

perzsa osztályok müveltségének mivoltára 
érdekes fényt vet ez a pár részlet, melyet 
egy teheráni levélből veszünk ki: Tegnap 
este - beszéli a ievéliró - egy előkelő 
perzsa lakomán voltam jelen. A lakománál 
az ismert perzsa szokás szerint hiányzott az 
asztal, a szék, kés és villa, a csemegét pedig 

a leves előtt tálalták fel. A lakoma alatt 
mandolin tamburin-zene volt, melyet 

hallva egy megnyomorgatott macska nyávo- 
gását hajlandó lettem volna édesen szóló, 
melodiákban dus olasz dal gyanánt végig 
élvezni. Ezután következett az u. n. ragsiden- 
táncz. Hogy ez miben áll, azt igen bajos le- 

irni. Elég az, hogy gyermek-leányok és ifjak 
tánczolják a képzelhető legszellősebb kosz- 

tümökben s olyan attitüdökkel, a melyek 
láttára még a legrealisztikusabban gondol- 
kozó európai urak is fülig pirulnának. S a 
perzsák, nemcsak a férfiak, hanem a nők is, 
a legnemesebb élvezetet találták benne. Ez- 
után következett a Kabul-táncz, a melynél 

a tánczosok fejüket, csipőjüket és övüket 
számtalan nyitott legyezővel ékesitették föl. 

és 

Nagyon tetszett a társaságnak az afgán- 
táncz, a mely alatt a tánczolók apró gyer- 
mek-pisztolyokat sütögettek a nézők szeme 
közé. A katonauralom sehol sincs olyan mér- 

szörnyü vérengzést. És dicsvágyó, de béke- 
szerető nyárs polgárok ezután is vágyakoz- 
nak egy ilyen vérengző uralkodó sárkány- 
és oroszlán-rendeire! 
- Indiai rémtörténet. Egy igen komoly 

nagy, a bombayi társaság legnépszerübb és 
legszeretetreméltóbb alakjainak egyike, több 
jóbarátjával a város környékén levő nyara- 

lójában ebédelt. Ebéd után kimentek a ve- 
randára, hogy ott igyák meg a fekete kávét. 
De alig foglaltak helyet, a vendégek egyike 
fojtott hangon, arczán a legszörnyübb rémü- 
let kifejezésével suttogta: „Uraim, az Isten 
szerelméért maradjanak nyugton, meg ne 

moczczanjanak: az őrnagy széke alatt egy 
cobra capella fekszik." (A cobra tudvalevő- 
leg a világ legmérgesebb kigyója, a melyet 

a legkisebb mozdulattal is föl lehet ingerelni 
s a melynek a csipése öt percz alatt biztosan 
öl.) A vendégek megborzadva fojtották visz- 
sza lélekzetüket, az örnagy halálsápadt lett 

s megkövülve ült székében, tudva, hogy a 
legcsekélyebb moczczanás biztos halála lesz. 
Ezalatt a kigyótól legtávolabb ülő ur intett 
az ajtóban álló hindu fiunak, ki reszketve 
meresztette maga elé szemeit s lehetőleg 
halk hangon meghagyta neki, hogy siessen 
rögtön egy csésze tejért; a kigyónak tudva- 
levőleg a tej a gyöngéje, annak a szagával 
el lehet csalni bárhová. Halálosan hosszu 
pillanatok következtek a társaságra, a hindu 
nem jött. Mindenki azt hitte, hogy a fiu ré- 
mületében megszökött s nem mer többé 

visszatérni. Minden percz egy századnak 
tetszett a várakozóknak; a kigyó ott feküdt 
az örnagy széke alatt szépen összegömbö- 
lyödve, kétélü nyelvét vészjóslólag öltögetve. 
Az őrnagy arcza egészen elsárgult a rette- 
géstől, a fiu nem jött s ő biztosan veszve 
hitte magát. Suttogó hangon papirost, rajz- 
ónt kért tehát szomszédjától, hogy végaka- 

ratát megirhassa. Ünnepi csöndben körüljárt 
ezután a végrendelet a társaságban, mialatt 
a cobra a szék alatt álmosan emelgette fejét. 
Mikor már mindenki aláirta a végrendeletet, 
beosont végre a hindu fiu, kezében a tejes 
csészével. Letette a földre a csészét s egy 
hosszu bambuszbottal óvatosan kezdte tolni 
a cobra fekvőhelye felé. Lélekzetét vissza- 
fojtva, nézte a jelenetet az egész társaság, az 
örnagy félig eszméletlenül támaszkodott 
széke karfájára. Végre a szék közelébe ért a 
csésze. A tej szagára a kigyó rögtön fölve- 

tette fejét. Egy ideig habozott, azután elkez- 
dett kicsuszni a szék alól. Lassan-lassan ki- 
gyürüzte egész testét a csésze közelébe s 
undok fejét épen mohón bele akarta meriíteni 
a tejbe, a mikor a hindu a bambusz bottal 
egy hatalmas csapást mért rá s a fejét szét- 
zuzta. A társaság föllélegzett, a vendégek 
fölugráltak s a szörnyü veszedelemből meg- 
szabadult örnagyhoz siettek. E pillanatban 
az erőteljes férfi melléből sipoló hörgés szál- 
lott föl, arcza biborvörössé lett s a feje hir- 
telen mellére hanyatlott. Megütötte a szél, 

minden élesztési kisérlet hiábavaló volt. A 
szerencsétlen ember sejtelme még sem csalt; 
idejében csinálta meg végrendeletét. 

- A szinpad áldozata. Londonból a követ- 
kező tragikus esetet irják : Miss Ada Berton, 
előkelő angol család leánya, nem rég elhatá- 

rozta, hogy szinésznővé lesz. Családja min- 
den követ megmozditott, hogy elhatározásá- 

a 

ban megingassa. Még első föllépése estéjén 
unokatestvére, Brown, dusgazdag posztóke- 
reskedő, házasságot igért neki, arra az eset- 
re, ha szándékától eláll. De hiába volt min- 
den; a fiatal lány föllépett, de kisérlete nem 
sikerült: kifütyülték. Másnap reggel a lány 
fölkereste Brown-t gyárában s igy szólt hoz- 
zá: „Kigyógyultam müvészábrándjaimból s 
kész vagyok az ön nejévé lenni." De Mr. 
Brown fejét rázta s csak annyival felelt: 
„Most már nekem nem kell, egy kifütyült 
szinésznőt nem veszek feleségül.? - „De 
hiszen tegnap el akart venni, a mikor még 
azt se tudta, kifütyülnek-e vagy nem." - 
„Igen, akkor még egy egyszerü nőt vettem 
volna el. De ön tegnap óta szinésznő, s ha 
ilyet akarok, hivatott müvésznőt is kapha- 
tok.4 Miss Ada még azon éjjel megmérgezte 
magát ciankálival. 
- Kovásznáról Gyertyánffy és Bogdán 

uraktól a következő sorokat vettük: T. szer- 
kesztő ur! Kovásznai Vajna Károly ur a 
megalakulandó önk. tüzoltó-egylet alapja 
javára február hó 27-én megtartott bálra 
1 frttal utólagosan kiváltotta a jegyét s igy 
a megmaradt pénzösszeg egy forinttal töb- 
bet tesz. Vegye köszönetünket. Tisztelettel 
Gyertyánffy és Bogdán. 
- Helyreigazitás. A kurtapataki tüzvészről 

lapunk 19-ik számában megjelent hirünkre 
vonatkozólag a következő helyreigazitást 
vettük: a tüzvész nem mult hó 28-án, hanem 
folyó hó 1-ére viradólag történt; az oltás 
körül Rancz János fejtett ki nagy buzgal- 
mat; a kár pedig nem 2000, hanem legfen- 
nebb 500 frtra tehető. 

RÖVID HIREK. 
A brassói oláh és szász diákok a belügymi- 

niszteri tilalom ellenére még mindig viselik 
a szász és oláh szinekkel diszitett sapkákat. 
- Belgrádból irják, hogy az épülőben lévő 
vranja-üszköbi vonalon, török területen, a 
bérfizetés napján arnauták 30 munkást és 
mérnököt kiraboltak és lemészároltak. - 
Oroszországnak a kereszténységre való átté- 
rési kilenczszázadosévfordulóünnepére, mely 
1888-ban lesz, nagy panszláv manifesztácziót 

tervez a szláv jótékonysági egylet. - Össze- 
ütközött Majna-Frankfurt környékén egy sze- 
mélyvonat egy kocsitologató lokomotivval; 
egy ember meghalt s többen sulyosan meg- 
sebesültek. - Óriási kormányozható léghajó 
készül Berlinben; térfogata 18 ezer [] mtr,, 
két 100 lóerejü gözgépet fog vinni s épitése 
100 ezer márkába kerül. - Gácsországban egy 
18 kocsiból álló tehervonat kisiklott s az 
egész személyzet szerencsétlenül járt. - 
Bismarck hg egészségi állapota rosszabbra 
fordult. - Klotild főherczegnő 1000 frtot és 
60 db igen szép tüzoltó-sisakot ajándékozott 

Szász-Sebes községnek. - Perpignan franczia 
város mellett levő kolostorban két pap rabló- 
gyilkosságnak esett áldozatul. - III. Sándor 
czár kisérete ez év elején 271 tisztből állott. 
- A Szilágyi-féle könyvtár, melyet Konstan- 
tinápolyból a m. tud. akadémia szállittatott 

haza, hétfőn érkezett Budapestre. - New- 
Vorkban mintegy 4000 ács és asztalos sztráj- 
kol. - Kolozsvártt ez évben már 8 öngyil- 
kosság fordult elő. - Dunbar penszilvániai 
város mellett bányarobbanás következtében 

tizenöt bányamunkás meghalt. - Fényes me- 
teort láttak az égen Csehországban a napok- 

ban; a meteor csaknem napfényü volt s 
mennydörgésszerü robajjal hullott le. - 

Zemplénmegyében egy lovat, egy ökröt és egy 
disznót mart meg a veszett kutya, s mikor a 
rettentő betegség kiütött az állatokon, vala- 
mennyit agyonlőtték s elásták. A czigányok 
kiásták, megették s azóta már 4 parasztbálon 
muzsikáltak. - Négy leányt szült egyszerre 
Angliában egy asszony s mind a négy cse- 
csemő egészséges. - 200 ezer márkát sik- 
kasztott Reichenbergben egy takarékpénz- 
tári hivatalnok s az összeget eljátszotta bör- 
zén. - Szőlőojtási tanfolyamot engedélyezett 
a földm. miniszter Pomáz pestmegyei község 
kérelmére. - Tudományos expedicziót fognak 
utnak inditani Szent-Pétervárról Szibériába, 
hol nem rég nagymennyiségü régészeti tár- 
gyat találtak. Az expediczió ásatni fog. - 
Halálra itattak pálinkával Szabadhelyen egy 
8 éves kis fiut a szülei egy lakodalmon; mire 
haza mentek, a gyermek meghalt. A szülőket 
törvényszék elé fogják állitani. - Kisasszony 
jogász jár a brüsszeli egyetemre; a neve Po- 
pelin k. a., s a birói vizsgát már le is tette 
kitüntetéssel. - Két milliárd arany forintba 
kerül az európai hatalmaknak a mostani 
békés állapot; t. i. összesen ennyit költenek 
az államok a roppant hadseregek fenntartá- 

1véka pityóka, Nagy Lajosné 50 lit. tör 
buza, Novák Sándor 20 kr, Turó 

sára, a melyeket a békének okáért varcanak 
készen. - A Zalathna közelében levő arany- 
bányában a mult héten nagy rablás történt. 

Nagymennyiségü aranyat és készpénzt ra- 
boltak el a tettesek. Eddig mintegy 40 em- 
bert fogtak el. - A kolera Milanóból érke- 
zett hirek szerint egyre terjed; Padua tar- 
tományban ismét több koleraeset fordult elő. 
- Deák Ferencz oláh volt. Ezt a nevezetes 
történelmi felfedezést tette a napokban a 
brassói oláh ujság, hozzá füllentvén, hogy a 
családja Maczedóniából származott hazánkba. 
- Verne Gyula a hires regényiró ellen test- 
vér-öcscse merényletet követett el. Kétszer 
rálőtt és lábán könnyü sérülést ejtett. A me- 
rénylő őrült. - Az Etna folyvást hányja ki a 
követ és a hamut s azt hiszik, hogy láva is 
folyik ki kráteréből. De a hegy csucsa foly- 
vást sürü füstfelhőökbe van burkolva s köze- 
lebbi megfigyelésekettenni nem lehet. A hegy 
lábánál gyenge földrengés: éreztek. - Pintér 
Pál czimbalmos 8 tagból álló társaságával 
fényes anyagi és erkölcsi siker mellett Pé- 
terváron hangversenyez. Legutóbb az orosz 
czári pár előtt játszottak.. - Két horvát hirlap- 
iró hamis és nyugtalanitó hirek terjesztése 
miatt Zágrábban elitéltetett, és pedig az 
egyik 2 havi, a másik 4 havi fogságra s 300 
frt kauczió elvesztésére. 

Nyilvános köszönet. 
Azon fényes eredmény, melyet a mult 

farsang folyamában rendezett oltáregyleti 
bál felmutatott, kedves kötelességemmé te- 
szi a rendező bizottság nagyérdemü buzgó 
elnökeinek, ugymint: id. Dávid Istvánné ur- 
asszonynak és Bocskor Mihály törvényszéki 
biró urnak, valamint a rendező bizottság 
tagjainak a szent ügy nevében hálás köszö- 
netet mondani. 

Budapest, 1886. márczius 10. 
Br. Szentkereszty Stephanie, 

oltáregyleti elnök. 

KMözgazdaság. 
A csikszeredai takarékpénztár részvénytársa- 

ság 1886. évi februárhavi forgalmi kimuta- 
tása. Bevétel: pénzkészlet-áthozatal 1886. 
január 31-ről 4251 frt 75 kr, betétből (40 té- 
tel után) 4112 frt 39 kr, váltóból 38,878 frt 
50 kr, kötvényből 9325 frt 50 kr, kamatból 
988 frt 31 kr, illetékből 491 frt 40 kr, betéti 
könyvből 1 frt 40 kr, kezelési költség-meg- 
téritésből 238 frt 95 kr, visszleszámitolási 
kamat-visszatéritésből 4 frt 52 kr, részvény- 
átirási dijból 28 frt, visszleszámitolásból 
23791 frt, letétből 16 frt 66 kr, bélyeg-dijból 
2 frt 99 kr, különfélékből 114 frt 80 kr, ösz- 
szesen 82235 frt 67 kr. Kiadás: betétre 
(16 tétel után) 2070 frt 30 kr, betéti kamatra 
2 frt 41 kr, váltóra 37058 frt, kötvényre 
11598 frt 50 kr, osztalékra 56082 frt 50 kr, 
kezelési költségre 3 frt 95 kr, hivatalnokok 
fizetésére 204 frt 99 kr, napibiztosok dijaira 
60 frt, visszleszámitolásra 24619 frt 50 kr, 
visszleszámitolási kamatra 353 frt 70 kr, 
üzleti költségre 29 frt 59 kr, tisztelet-dijakra 
418 frt 80 kr, adóba 105 frt, per-elölegre 485 
frt, pénzkészlet 1886. február 28-án 208 frt 
48 kr, összesen 822835 frt 67 kr. Csik-Szere- 
dán, i886. márczius 5-én. Sprencz Rómeó s.- 
könyvelő. 

s2-ik közlemény 
a háromszékmegyei „Erzsébet" 
árvaleány-nevelő intézet javára 
történt szives adakozásokról. 

(Folytatás. ) 

Landt Józsefné 30 kr, Keresztes Antal 10 
kr, Feil Edéné 40 kr, Jancsó Béla 40 kr, 
Piblinger Tekla 10 kr, Rácz Gergely 20 kr, 
Rácz János 30 kr, Bibó Ferencz 10 kr, Vass 
Jánosné 10 kr, Fazakas Antalné 50 kr, Ben- 
kő Géza 10 kr, Tóbi Károlyné 20 kr, ifjabb 
Megyaszai Sándor 10 kr, Szőcs Ferencznés 
kr, Tordai Dénes 10 kr, Fazakas Andrásné 
10 kr, Bencze József 10kr, Jancsó Sámuelneé 
10 kr, Tuzson György 10 kr, Szász Józsefné 
8 lit. paszuly, Baczoni István örsvezető 20 
kr, Zsunkuluj János csendőr 15, Finta Mó- 
zes 20, Policzer Józsefné4lit. paszuly, Hau- 
rik Alíredné 50 lit. paszuly, Nágy Ferenczné 
1 zsák pityóka, id. Nagy Ferenczné 1 zsák 
pityóka, id. Tóth Istvánné és ifj. Tóth Ist 
vánné 2 hektó pityóka, 1 zsák murok, 4 ko- 
szoru hagyma, 2 hektó gyümölcs, id Tóth 
Istvánné 2 zsák pityóka, 2 zsák alma, 1 zsák 
murok, 1 véka paszuly, 6 koszoru hagy 
1 kád káposzta, Tóth Géza 40 kr, W 
Venczelné 30 kr, Benkő Pálné 2 véka 
tyóka, 30 kr, özv. Pánczél Antalné 10 
Szabó András 1 véka pityóka, Pál Fer 
nándné 10 kr, Császár Lukács 60 kr, Mál 
Kristófné 1 font gyertya, Prohászka F 
kr, Dávid István 23 véka pityóka, Sző 
nos 20 kr, Dávid János 20 kr, Csutak 
20 kr, Blatt Mihályné 20 kr, Jancsó Sándo 

M 
25 lit. rozs, Nagy Bálint 10 1. pasz 
Mózes lakatos 20 kr, Megyaszai 



a, Dobay János 50kr, Zimmermann Jánosné 
14 Turóczi Albert 20 kr, Nagy Sándorné 

ozs, 50 lit. pityóka, Wertán Fanni 
szony 10 kr, Szabó Istvánné 50 kr, Tu- 
Györgyné 25 lit. rozs, Policzer Rudolf z 

lt. paszuly, 1 hektó pityóka, özv. Nagy Mó- 
zesné 40 kr Kökösy Károly 50 kr, Mocsi 

József 20 kr, Winterniez Ferdinándné 4 kr. 
Hazakas Domokosné okl. bába 2 lit. borsó, 6 
lit paszuly, Nagy Dénes 38 lit. lencse, 4 liter 
paszuly, 1 hektó pityóka, 20 lit. árpa, Sáska 
Antal 28 liter buza, Szőcs József polgárm. 
1 hektó pityóka, N. N. 1 lit. pityóka, Zsig- 
mond György 1 lít. pityóka, Csiszár Ándrás 
4 lit. paszuly, 25 lit. pityóka, ifj. Zsigmond 
DLukácsné 2 liter pityóka, id. Zsigmond 
Györgyné 2 liter pityóka, Nagy Dénesné 
20 lit. rozs, 5 liter paszuly, 1 zsák pityóka, 
Nagy Móézesné 2 lit. pityóka, Nagy Lázárné 

(uj-uti) 2 lis. pityóka, özv. Nagy Józsefné 1 
liter pitóka, Kovács Jánosné 4 liter pityóka, 
Csekme Lajosné 1 lit. pityóka, Nagy Béla 1 
liter pityóka. 
Fogadják a jótékony adakozók az árva- 
ház nevében leghálásabb köszönetünket. 
K.-Vásárhely, 1885. decz. 30. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- 
és érték- tözsdén. 

Márczius 12-én. 
Magyar aranyjáradék 60, 

M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 101.25 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 127.- 
M. keleti vasuti államkötv,. III. , I15.- 
Magyar földtehermentesitési kötvény 104.75 
M. földtehermentesit. kötv.záradékkal 104.75 

Temes-bánáti földteherm. kötvény 104.75 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 104.75 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 104.75 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 104.75 
Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 100.- 

Felelős szerkesztők: 

Ifj. Dobay János. Sprencz György. 

Kiadó tulajdonos : 
Szabó Albert. 

Fekete franczia faille, su- 
rah, satin merveilleux, sa- 
tin luxor, atlas, damask, rips és tafota 
selymeket meterenkint 1 frt 20 krtól 
8 írt 85 krig (körülbelől 120 különböző 
minőségben) szállit egyes öltönyre való 
darabokban és végekben vámmentesen 
a helyszinére G. Henneberg (cs. kir. ud- 

á jobh! A ki a fe- E intapasztalás a legjabb! A ki a fe- 
kétségben, hogy a csúzos bántalmak, 

vagy a fájdalmas köszvény ellen minő 

Tizenhét évi tapasztalás és számtalan 
siker kezeskedik a felől, hogy a 40 kr. 
nem hiába való kiadás. Kapható a 
legtöbb gyógyszertárban". Fő-raktár: 
Gyógyszertár az arany oroszlánhoz 

Prága, Altstadt. 

* Budapesten Török J. gvógyszertárá- 
ban. Kovásznán Grosz Károly gyógyszer- 
tárában. Kézdi-Vásárhelytt Szabó Albert 
könyvnyomdájában. 

Emm 

A 87 év óta fennálló, 
előbb Liechtenauer özvegye és fiai-féle 

TAKARÓ- és POKRÓCZ-GYÁR 
bécsi raktárából elpusztithatlan minő- 

ségü 

LÓPOKRÓCZOKAT 
szállit 190 etm. hosszuságban és 130 
etm. szélességben, sötét alappal, élénk 

bordürökkel, darabonkint 
lírt 60 krért csomagolással. 

Eladunk továbbá, mig a készletben 
tart, 2 méter hosszu és körülbelől 11/, 
méter szélességü, 6-szoros kék-vörös 

csernáton községe házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapitott ki- 
kiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 30kr, Balázs Géza 90 kr. Várnay Sándor 1 szert használjon, az vegyen 40 k sza- , 4 írt, Kovács Jánosné 50 kr, Kovács János 20 ő ztt ralódi i badal- elene becsárának é 10oát telek kr, Wertán Endréné 20 kr, Rácz Istvánné 8 in-Expellert í es. i ma- önyvi testenkint készp nzben vagy az Er, Krinczky Károly 50 kr, Szócs Kéroly 4 .. ott 1881. LX t.-cz. 42. §-ában jelzett árfo- 
i 

horgonnyal. a 

lyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember 1-én 3333. sz. a kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. 
ez. 170. §. értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerü elismervényt átszol- 
gáltatni. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 

mint telekkönyvi hatóságnak 1886. évi 
február 17-én tartott üléséből. 

Sz. 240-1886. 

Hirdetmény. 
A Kézdi-Martonos község tulajdonát 

28-án d. u. 2 órakor K.-Martonos köz- 
ségházánál tartandó nyilvános árveré- 
sen a legtöbbet igérőnek el fog adatni. 

Kikiáltási ár 200 frt, melynek 100- 
kát kötelesek árverezők az árverés meg- 
kezdése előtt bánatpénzképen letenni. 

Azárverési feltételek Osdolán a közsé- 

Kézdi-Martonos, 1886. márczius 10. 

Dáné Gyula, 
h. körjegyző. 

Biró János, 
h. biró. 

asaEsa 

185 centimeter hosszu óriási Loreley- 
hajammal, ezerekre menő köszönő ira- 
tokkal bizonyitottam be, melyek min- 
denkinek rendelkezésére állanak 
hogy az általam kitalált kenőcs, mint 
legbiztosabb szer, mindennemü hajbeteg- 
ségek és hajhullás ellen, a hajnövés elő- 
mozditására, a hajbőr erősitésére, fej- 
köszvény, korpaképződés és kopaszodás, 

Aalcsernáton községében fekvő, az al- 

vagy fekete-vörös bordürökkel ellá- 
tott, elpusztithatlan minőségü 

zsemlyeszinü lópokróczokat 
darabonkint 2 frt 50 krért csomago- 
lással. 

Legalább 10 darab vételénél 1 da- 
rab ingyen, vagy 100, engedmény. 

elnök. Csak a tömeges gyártás és az oriási . ' Vajna Károly, képező erdőségben, 50 hold területen, a kelendőség folytán vagyunk azon Minden önjogu személy, kinek jegyző. cserhántás folyó év márczius hó helyzetben, hogy a lópokróczokat ily önfentartására állandó jövedelmei szokatlan nagyságban, kitünő minő- 
ségben és rendkivül olcsó áron ad- 
hatjuk. 

Százakra megy a köszönő-iratok 
száma, melyek mindenki által megte- 
kinthetők. 

Szállitások utánvétel mellett telje- 
sittetnek. Nem tetsző küldemények 

Lópokrócz-gyári főraktár, 
Bécs, I., Rothenthurmstrasse 14. 

Sz 671. tkkvi 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 122 - 1886. téssel. Községi kölcsön 40 évre 1 lo Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 125.25 

eltatkosetni nyeb Osztrák járadék papirban 86.20 í réci h: .. ett városi bérházakra vre 2/2 
gsz s640 EN CSILLAG ANNA Árverési hirdetményi kivonat. keltteeenol Hazkotcsonnót 
Osztrák járadék aranyban 115.- 

az előirt becslési költség előre le- 1860. államsorsjegyek 140.25 A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, teendő m eltmes Osztrák-magyar bankrészvény 870- mint telekkönyvi hatóság, közhirré te- T 5 ; ; kerészvő 3 
én tözsdei értékpapirok Magyar hitelbank-részvény szi, hogy ifjabb Molnár Lajos végre- é erln vek, 1 1 é ok Osztrák hitelintézet-részvény 8300.10 . . részvények stb. elvállaltatnak sze- Ezüst. -- hajtatónak legid. Molnár Lajos s neje rény dijazás mellett eladás, esetleg 8s. és kir. arany. 5.92 végrehajtást szenvedett el- előleg beszerzése végett. finko ern em 67 írt tőkekövetelés és járulékai Birtokeladás vagy vétel közveti- 

Német birodalmi márka 61.80 
iránti végrehajtási ügyében a kézdivá- tése előleg, illetőleg határozott pro- London (2 havi váltókért) 125.80 sárhelyi kir törvényszék területén lévő e 

20 máka arany 12.31 
; visio mellett elvállaltatik. 

esernátoni 372. sz. tjevben foglalt 894., 
895, 1447, 2786, 4259., 4260, 7097, 
hr sz, az 1147. sz. tjkevben foglalt 
7341, 7343, 7348. hr. sz, az 
1817 sz. tikvben foglalt 896,, 897), 
hr. sz. ingatlanokra 468 frt 50 krban 
ezennel megállapitott kikiáltási az ár- 
verést elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1886. évi május 
hó 8-ik napján délelőtti 9 órakor Al- 

kezdve 2000 frtig, 17 évre 5'otőke- 

Kölcsön 
60 és 50-ra. 

vannak, u. m.: háztulajdonos, gaz- 
da, bérlő, iparos, kereskedő, hiva- 
talnok, stb. kaphat közbenjöttöm 
utján egy fővárosi hitelszövetkezet- 
től 100 frttól 1000 frtig 50 hó 
alatt postautalvány utján visszafi- 
zetendő 6 százalékos személy-hitel- 

Magyar aranyjáradék 40. 104.90 4 i . haladéktalanul visszavétetnek. kölcsönt. Mi ölcs: 
jJa od 

. Minden 100 frt kölcsön- 
Magy. papirjáradék 50, 9590 gi irodában a hivatalos órák alatt bárki 7A ezim pontosanu megtekintendő: ssb összeg havi 2 irt betéttel törleszt Magyar vasuti kölcsön 16825 által megtekinthetők ! sszeg havi rt betéttel törleszt- 

hető. 

500-os bank-kölcsön 
közvetittetik földbirtokra 400 frttól 

törlesztéssel, 2000 frttól kezdve egy 
millióig 25 évre 21/0, tőketörlesz- 

Ügynökök tisztességes provisio 
mellett müködésre felkéretnek. 

Válasz és portóköltség fejében 
30 kr levélbélyegben kéretik, e dij 
nélkül válasz nem adatik. 
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FPollák János 

bizományi és ügynöki irodája, 

Budapest, VII. csömöri-ut 37. sz. I. em. 

FŐVÁROSI HITELSZÖVETKEZET. 
lntézetünk üzletrészjegyeire (110 frt) ugy Budapesten az igazgatóság- 

nál, mint vidéken az erre felhatalmazott képviselőségeknél folyton elő lehet ugy bajusz és szakáli gyérsége ellen bá- jegyezni. A tagok 30-1000 frtig kedvező feltételek mellett, szemé- vari szállitó) selyemgyár-raktára Zü- E] 
richben. Minták azonnal 
Levelekre 10 kr szállitási dij kell. 

Tiszta selyem szöveteket 

ez
cs
eg
áz
sz
as
l 

méterenkint 80 krért, ugy- 
szintén I írt 10 krés 1 frt 35 krtól 6 
frt 10 krig (szines, vonalzott és kocz- 
kás mintákban) szállit egyes öltönyre 
valókban vagy végekben vámmentesen 
a házhoz G. Henneberg (cs. kir. udvari 

T szállitó) selyemgyár-raktára Zürichben. 
Minták azonnal küldetnek. Levelekre 
10 kr szállitási di E j kell. 

sasssmmi 

) Ezen rovat alatt megjelent közleményekert 
felelősséget nem vállal a szerk. 

mulatos eredménynyel használtatott. 
Bizonyitványok a szer elemezéséről a 
leghiresebb szakférfiak részéről rendel- 
kezésre állanak. 

Egy tégely ára 50 kr, 1 frt, 2 frt, 
használati utasitással együtt. Postai 
utánvéttel, vagy az összeg előleges be- H 
küldése mellett a világ minden részébe 
megküldetik 

Csillag és társa 

Budapest, VI. királyutcza 26. sz. 

Kézdi-Vásárhelytt kapható Kovács Ferencz 

gyárából. 

gyógyszertárában, valamint Magyarország jelenté- 
kenyebb gyógyszertáraiban. 16-20 

lyes hitelre is, melynek müvelése az intézet egyik főczélja, (váltó és 
jótálló nélkül) csekély, minden 100 frt után csupán 

heti 50 krral törleszthető kölcsönt 
nyerhetnek 60/, kamatra ugy, hogy az öngondoskodásnak ez a módja min- 
den keresetképes és elfogadható hitelü egyénre (nőkre nézve is) előnyös és 
ajánlatos. 

Bővebbet a képviselőségeknél vagy az igazgatóságnál, (VIII. Főherczeg- 
Sándor-utcza 32.) hol egyszerü levélbeli kérdezősködésre részle 
gositások készséggel adatnak. 

Megbizható, szolid képviselők kerestetnek. 
Budapest, 1886. február hóban. 

tes felvilá- 

AZ IGAZGATÓSÁG. 

nsasss n 
Nyom. Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


